Instrukcje bezpieczenstwa uzytkowania

Niniejsze wskazowki dotyczg bezprzewodowej klawiatury kompaktowej Bluetooth zasilanej bateriami.
Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy przeczyta¢ wszystkie informacje i zachowac je do
pOzniejszego wgladu.

1. Przeznaczenie produktu

e Produkt jest przeznaczony do wprowadzania danych i obstugi kompatybilnych urzadzen
elektronicznych, takich jak komputer stacjonarny, laptop, tablet lub smartfon obstugujacy
Bluetooth.

e Uzywac¢ wylacznie w warunkach domowych, biurowych lub podobnych, w suchych
pomieszczeniach.

e Nie uzywac produktu do zastosowan przemystowych, medycznych, krytycznych dla
bezpieczenstwa ani w srodowiskach o podwyzszonym ryzyku.

2. Ogolne ostrzezenia bezpieczenstwa

Produkt nie jest zabawka. Przechowywac poza zasiegiem matych dzieci.

Matle elementy oraz baterie moga stwarzac ryzyko zadtawienia lub potkniecia.

Nie demontowac, nie modyfikowac ani nie naprawia¢ produktu samodzielnie.

W przypadku widocznych uszkodzen obudowy, komory baterii lub klawiszy nalezy zaprzestac
uzywania produktu.

¢ Nie narazac produktu na silne wstrzasy, zgniatanie, upadki ani nadmierne obciazenie
mechaniczne.

3. Bezpieczenstwo baterii

Produkt jest zasilany bateriami AAA. Uzywac wylacznie baterii odpowiedniego typu i rozmiaru.

Wkladac baterie zgodnie z oznaczeniami biegunowosci (+/-).

Nie mieszac baterii nowych ze zuzytymi ani r6znych typéw, marek lub pojemnosci.

Nie tadowac baterii jednorazowych.

Nie zwierac stykow baterii.

Nie wrzucac baterii do ognia i nie narazac ich na wysoka temperature.

W przypadku wycieku baterii nie dotykac cieczy gotymi rekami. Unika¢ kontaktu ze skora,

oczami i blonami $luzowymi.

e W razie kontaktu z elektrolitem natychmiast przemy¢ miejsce duza iloScia czystej wody i
skonsultowac sie z lekarzem.

e Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, wyjac baterie, aby ograniczy¢ ryzyko
wycieku.

e Zuzyte baterie usuwac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

4. Bezpieczne uzytkowanie bezprzewodowe i elektromagnetyczne

e Podczas korzystania z potagczenia Bluetooth nalezy przestrzega¢ zasad obowigzujacych w danym
miejscu, zwlaszcza tam, gdzie uzywanie urzadzen bezprzewodowych jest ograniczone lub
zabronione.

e Nie uzywac produktu w miejscach, gdzie emisja radiowa moze zakldcac¢ dziatanie innego
sprzetu, na przyklad w poblizu aparatury medycznej, na pokladzie samolotu lub w obiektach o



specjalnych wymaganiach bezpieczenistwa.

Osoby korzystajace z implantow medycznych powinny zachowac ostroznosc i stosowac sie do
zalecen lekarza oraz producenta implantu.

Parowanie przeprowadza¢ wylacznie z zaufanymi urzadzeniami koncowymi.

Aby ograniczy¢ ryzyko nieuprawnionego dostepu, nalezy korzysta¢ z zabezpieczen dostepnych w

urzadzeniu koncowym.

5. Warunki uzytkowania

Uzywac produktu na stabilnej, rownej i suchej powierzchni.

Chroni¢ przed wilgocia, deszczem, rozlanymi ptynami oraz kondensacjq pary wodnej.

Nie uzywac produktu mokrymi rekami.

Nie wystawia¢ produktu na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych przez dhuzszy czas.
Trzymac z dala od Zrédet ciepta, otwartego ognia i goragcych powierzchni.

Unikac¢ srodowisk silnie zapylonych, zabrudzonych lub narazonych na dziatanie substancji
chemicznych.

6. Transport i przechowywanie

Podczas transportu nalezy chroni¢ produkt przed uderzeniami, naciskiem i zarysowaniami.
Torba transportowa stuzy wylacznie do przenoszenia i przechowywania produktu w typowych
warunkach uzytkowania.

Nie umieszczac na klawiaturze ciezkich przedmiotdw podczas przechowywania lub transportu.
Przechowywac w suchym miejscu, z dala od skrajnych temperatur i wilgoci.

7. Czyszczenie i konserwacja

Przed czyszczeniem wytaczy¢ polaczenie z urzadzeniem koncowym i, jesli to mozliwe, wyjac
baterie.
Czysci¢ miekka, suchg lub lekko wilgotna Sciereczka.

Nie stosowac agresywnych srodkow czyszczacych, rozpuszczalnikow, alkoholu technicznego ani

materiatow Sciernych.
Nie dopuszczac do przedostania sie cieczy do wnetrza produktu.

8. Ergonomia i bezpieczne uzytkowanie podczas pracy

Podczas dluzszego pisania nalezy robic regularne przerwy.

Utrzymywac naturalng pozycje nadgarstkow i dtoni, aby ograniczy¢ ryzyko przeciazenia.
W przypadku bélu, dretwienia lub dyskomfortu dtoni, nadgarstkow lub ramion nalezy przerwac
uzytkowanie i w razie potrzeby skonsultowac sie ze specjalista.

9. Postepowanie w przypadku nieprawidlowosci

10.

Jezeli produkt nadmiernie sie nagrzewa, wydziela zapach, dziata niestabilnie lub nie reaguje
prawidlowo, nalezy natychmiast przerwac¢ uzytkowanie.

Wyjac baterie, jesli mozna to zrobi¢ bezpiecznie.

Nie uzywac¢ ponownie produktu do czasu sprawdzenia przyczyny problemu.

Utylizacja



¢ Nie wyrzuca¢ produktu razem z odpadami komunalnymi, jesli lokalne przepisy wymagaja
selektywnej zbiorki sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

e Baterie nalezy przekazywac¢ do odpowiednich punktéw zbiorki.

e Przestrzegac lokalnych przepisow dotyczacych recyklingu i utylizacji.

11. Dodatkowe srodki ostroznosci

e Produkt jest przeznaczony wylacznie do uzytku zgodnego z jego funkcja.

¢ Nie siada¢ na produkcie, nie wyginac go i nie probowac¢ usuwac klawiszy na site.

e W przypadku przekazywania produktu innemu uzytkownikowi nalezy dotaczy¢ niniejsze
instrukcje bezpieczenstwa.

Stosowanie sie do powyzszych instrukcji pomaga ograniczy¢ ryzyko obrazen, uszkodzenia produktu
oraz szkéd materialnych.
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